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Oficina de Seguridad de Empleos
Pablicos (“Hello Work™)

Es una organizacion gubernamental
que ofrece el servicio para la consultas
del trabajo, oferta de empleos,
informacion de busqueda personal tanto

para japoneses como para extranjeros.
“Hello Work” , lleve la
tarjeta de residencia.

El horario de consulta es, por lo general,
de 8:30 a 17:15 lunes a viernes.

Si emplea
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Servicios de consulta sobre las
condiciones de labor
En Japén, para dirigir y supervisar a
los usuarios y proteger los derechos de
los empleados, la ley de condiciones de
labor obliga a establecer oficinas de la
labor en cada provincia y, en cada area,
establecer oficinas de inspeccién de la
labor.
Si tiene alguna consulta sobre las
condiciones de labor o su entorno,
dirijase a la oficina més préxima.
[Direccién]

The Inspection Div.,

Labor standard Dept.,

Okayama Labor Bureau,

Dai 2 G6d6 Chosha Bldg, 1F,

1-4-1 Shimoishii, Okayama-shi

TEL 086-225-2015
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